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Osmanli Devleti farkli kitalarda uzun yillar hakimiyet kurmustur. Ancak zamanla degisen
dinya dizenine ayak uyduramamak ve uzun siren savaslar nedeniyle gicl sarsiimaya
baslamistir. Bu sancili sire¢ 20. yy'a gelindiginde devletin émriini tamamlamasi ile sona
ermistir. Osmanli Devleti'nin tarih sahnesinden ¢ekilmesinin ardindan Turkiye'de cumhuriyetin
ilan edilmesi ile birlikte birgok alanda yenilik yapilmistir. Bu yeniliklerin yani sira kilturel
anlamda da bir dizi degisiklige gidilmistir.Dil, tarih,edebiyat, Halkevleri vb. alanlarda yapilan
yenilik hareketlerinde Bati medeniyetinden de belli olglide faydalaniimistir. Atatiirk’in
Cumhurbagkani oldugu 1923-1938 doénemi yuritllen kaltlr politikalarinda Turk Milliyetgiligi n
plana cikarilmistir. Bu dénem, Diinyada da milliyetciligin oldukca yiikseldigi, hatta italya ve
Almanya basta olmak lGzere Fasizm boyutuna geldigi dénemdir. Dolayisla heniiz gok geng olan
yeni Ulus devletin gerek yeni sisteminin yerlesmesi, gerekse de milliyetgiliginin gelismesi ¢o
Onemsenmis ve Tarih, dil, edebiyat gibi alanlarda vyapilan c¢alismalar bu dogrutuda

sekillendiriimeye galisiimistir.

inénii dénemi (1938-1950)nde ise yine Diinyadaki gelisme, degisime bagh bir politika
izlenmigtir. Il. Dinya Savasi ve sonuglari Kiltlr politikalarina da etki etmistir. Bu dénemde
Fasizmin yikilmasi, Batr'nin ve sisteminin yilkselmesi, insan haklari, ézgirlikler, vb alanlardaki
degisim indnii dénemi kiiltir politikalarinda, énceden beri devam eden Milliyetgilik vurgusunun
yan! sira Bati ve Himanizma vurgusu yapilarak Tark kimligi ile Batinin buttnlestirlmesi ¢abasi
etkili olmustur.

Atatirk ve inénii dénemlerinde uygulanan kiiltir politikalarinda yéntemsel olarak énemli
farklihklar géraltr. Bu durumun nedeni hem degisen sartlar ile hem de dénem liderlerinin farkli
bakis acilari ile agiklanabilir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir Politikalari, CHP, Mustafa Kemal Atatiirk, ismet inénd,
AN INVESTIGATION ON THE COMPARISON OF ATATURK AND THE CULTURAL
POLICIES OF THE INONU PERIOD
ABSTRACT

The Ottoman Empire has dominated different continents for many years. However, due
to the inability to keep up with the changing world order in time and the prolonged wars, her
power began to be shaken This painful process ended with the completion of the life of the state
in the 20th century. Following the withdrawal of the Ottoman Empire from the stage of history it
has made improvements in many areas, together with the proclamation of the republic in
Turkey. In addition to these innovations, a number of changes have been made in cultural
terms. Language, history, literature, People's Houses and so on. Western civilization was also
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benefited to a certain extent in the innovation movements in the fields. Turkish Nationalism was
brought to the fore in the cultural policies carried out during the period of 1923-1938 when
Ataturk was the President. This period is the period when nationalism has risen considerably in
the world and even reached the dimension of Fascism, especially in Italy and Germany.
Therefore, the establishment of the new Nation-state, which is still very young, and the
development of its nationalism were very important, and studies in fields such as history,
language, and literature were tried to be shaped accordingly. In the inénii period (1938-1950), a
policy based on development and change in the world was followed. Il. World War and its
consequences also affected cultural politics. In this period, the collapse of Fascism, the rise of
the West and its system, the change in human rights, freedoms, etc. In the cultural policies of
the inénii period, the emphasis on Nationalism as well as the Western and Humanism
emphasis was made, and the effort to integrate the Turkish identity with the West was effective.

There are significant differences in the cultural policies applied in the periods of Atatirk
and inéni in terms of methodology. The reason for this situation can be explained by both the
changing conditions and the different perspectives of the leaders of the period.

Keywords: Cultural Politics, CHP, Mustafa Kemal Atatiirk, ismet inén,

Giris:

Kavramsal olarak kdltir ve medeniyetin karsiligi noktasinda tam bir uzlasi s6z
konusu dedildir. Kimi aydinlar kdltur ve medeniyeti ayni anlam icerisinde
degerlendirirken, kimileri ise bunlari farkli birer kavram olarak ele almiglardir. Bu
konudaki farkhliklara deginmeden o©nce kulltir ve medeniyetin genel bir
degerlendirmesini yapmak faydali olacaktir.

Toplum sdrekli gelisen bir 6zellige sahip oldugu icin kdltlrin sabit bir tanimini
bulmak da gugctir (Kongar 1989: 11). Kultir kelimesi Latince "cultura" kelimesinden
gelmektedir. Bu kelime Turkgeye "hars" seklinde girmistir. Bilinen anlami disinda kultur
kelimesinin igerisinde "iptidai kdltdr", “ileri kdltir", "beseri kiiltiir' ve "asiret kdltiird" gibi
anlamlar da yer almaktadir (Kafesoglu 2005: 15; Cegen 1996: 11; Turan 2019: 15).
Ziya Gokalp'e gore kultar, igerisinde milli unsurlar barindirmaktadir. Ona goére kaltir bir
toplumun dil, din, ahlak, teknik vb. ile yasayislarinin uyumlu bir butlintdur (Goékalp
1995: 35). Medeniyet ise Arapga bir yere yerlesme anlamindaki "me-de-ne" kdkinden
turetilmistir (Lahbabi 1980: 24). Genel olarak insanlarin bir kusaktan diger bir kusaga
aktardiklarinin timu medeniyet olarak tasvir edilmektedir. Kugaklar arasi aktarilanlar
arasinda siyasi, sosyal ve ekonomik gelismeler oldugu gibi yazinin ve matbaanin icadi
gibi evrensel buluslar da yer almaktadir. Bunun yaninda hosgéri ve glven gibi
degerler de bunlar arasinda yer almaktadir. Bu baglamda medeniyet denildiginde
icerisinde maddi ve manevi kavramlarin yer aldigi bir butinlik anlasilabilir (Sarigam-
Ersahin 2006: 1). Kultur ve medeniyet kavramlari hakkinda verilen bilgilerin ardindan
Turkiye Cumhuriyeti'nin devraldigi Osmanli kulturel mirasindan ve bu miras icerisinde
yer alan dil, tarih ve edebiyat anlayigindan kisaca bahsetmek konu butunlagu
acisindan faydali olacaktir.

Osmanli  Devleti'nde bazi kesimlerce dilde yenilesme ve sadelesme
distincesinin  oldugu bilinmektedir. Cemiyet-i iimiye-i Osmaniyye'nin  kuruculari
arasinda yer alan Munif Pasa bu diglincenin savunucularindandir. Arap harflerine yeni
bir sekil verilmesi gerekliligini savunan Munif Pasa, Latin alfabesinin okumadaki
kolaylhigina ilk vurgu yapan kisiler arasinda yer almaktadir (Sakaoglu 1990: 72). Dilde
yenilesme ve sadelesme calismalari Mesrutiyet déneminde hiz kazanmistir (Belge
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1983: 2590-2591). Bu baglamda dénemin Milli Egitim Bakani Sukrt Bey (1913-1917)
tarafindan dil degisimi programi kapsaminda 1913'te lIslahat-1 ilmiyye Encimeni
kurulmustur. Bu dénemde Enver Pasa'nin da dilde sadelik alaninda o6nemli
c¢alismalarinin oldugu bilinmektedir (Sakaoglu 1990: 72; Ugman 1999: 208). Sinasi ve
Ahmet Vefik Pasa bu dénemde Turk dilinin zenginligine vurgu yaparken, Ziya Gokalp
ise her s6zclge bir Turkge karsilik akiminin savunucusu olmustur. Ancak dilde yenilik
hareketleri, Birinci Dlinya Savasi'nin ¢cikmasi ile birlikte sona ermistir (Angi 1997: 140).

Cumbhuriyet dncesi tarih ¢calismalarina bakildiginda Tanzimat'tan 6énce ve sonra
olusan farkliliklar s6z konusudur. Tanzimat dénemine kadar "idmmet tarihi" anlayigi s6z
konusudur. islam tarihi, devletin resmi tarihi olarak kabul gérmustir. Dolayisiyla bu
dénem islam éncesi Tirk tarihinin ihnmal edildigi bir aralik olarak kargimiza gikmaktadir.
Tanzimatla birlikte devletin tarih anlayisinda da degisime gidilmistir. Bu dénemde islam
tarihi ile birlikte Osmanli tarihi de 6n plana ¢ikmaya basglamistir. Tlrk tarihinin
baslangici olarak ise Osmanli Devleti'nin kurulus tarihi baz alinmistir. islamiyet éncesi
Turk tarihinin bu dénemde de ihmal edildigi gorilmektedir (Karal 1998: 99-100). 19.
yy'in sonu 20.yy'In basinda Osmanli Devleti igerisindeki bazi etnik gruplar
bagimsizliklarini ilan ederek kendi devletlerini kurmuslardir. Bu durum ise Turk
aydinlarindan bazilarini milli bir tarih anlayisi disiuncesine itmistir (Karal 1998: 100).
Sileyman Pasa'nin 1877 yilinda yazdigi Tarih-i Alem isimli eser bu agidan énem arz
etmektedir. Eserde, islam &ncesi Turk tarihine deginilerek Turk tarihi Hun
imparatorlugu'na kadar gétiiriiimistir (Kartekin 1973: 239-240).

Osmanli Devleti dénemi edebiyati, dil ve tarih anlayigindaki degisimden
etkilenmigtir. Klasik Osmanh dénemi edebiyati Arapga ve Farsga kelimelerin agirlikli
kullanildigi, daha ¢ok ylksek kesime hitap eden bir anlayisa sahiptir. Bu slreg
icerisinde Tanzimat donemine gelindijinde edebiyatta da yeni bir doneme girilmigstir.
Dénem edebiyatcilari Bati ile edebi alisveris konusunda koéprl vazifesi gérmuslerdir.
Bunlar arasinda Sinasi, Namik Kemal, Tevfik Fikret, Ziya Pasa ve Abdllhak Hamit
Tarhan gdosterilebilir. Mesrutiyet dénemine gelindiginde ise déneme has fikir akimlari
edebi anlayisa da tesir etmistir. Buna goére TurkcUlik akimi igerisinde Ziya Gdkalp,
Omer Seyfettin ve Ali Nacip gibi isimler yer almig, islamci diisiincede Mehmet Akif
Ersoy bulunurken, Baticilidi ise Hlseyin Cahit Yalgin ve Tevfik Fikret gibi isimler temsil
etmistir (Gok 2011: 15-16).

1. ATATURK VE INONU DONEMi KULTUR POLITIKALARININ
KARSILASTIRMALI ANALIZi

"Tiirkiye Cumbhuriyetinin temeli kiiltirdiir" (inan 2007: 374) diyen Atatirk, bu
s6zu ile Tark milletinin ylksek bir klturel anlayisa sahip oldugunu vurgulamaktadir. Bu
cercevede Atatirk déneminde Osmanli Devleti'nden alinan kiltlirel miras, ulusal bir
kalturel anlayigla surdurilmek istenilmigtir. Atatlrk kulturel anlamda gegmisin gelecege
miras olmasi gerektigini savunanlardandir (Yuksel 1987: 257). Cumhuriyet donemine
gelindiginde, yeni devlet artik dini kaidelerle yonetiimemektedir. Bu nedenle bu
donemde belirlenen kultir politikalarinda laik unsurlar etkili olmaya baslamistir. Ayrica
Atatirk déneminde kultlr politikalari sekillendirilirken kullanilan araclarin bazilarinin
Batidan temin edilmesinden ¢ekinilmemistir. Aslinda bu bir tarihi devamliliktir. Clnku
Bati dinyasi ile olan kiltlrel aligveris Osmanli Devleti'nin son iki ylz yilindan beri
yogun bir sekilde gergeklestiriimistir (Kodaman 1999: 80). Cumhuriyetin ilk déneminde
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bircok konuda oldugu gibi kiiltirel anlamda da devrimler gergeklestirilmistir.! Ancak
bunlara kargi toplumun belli bir kesiminden reaksiyonlar gecikmemistir. Bu gayet dogal
karsilanmalidir. Zira yuzyillardir ahgilagelmis duzenin bir anda degistiriimeye
calisiimasi ister istemez kimi kisilerde rahatsizlik hissi yaratmistir.

Atatirk'iin yakin silah arkadaslari arasinda yer alan ismet indni déneminde de
kiltirel reformlara devam edilmistir. Atatiirk ve inéni dénemi kiiltir politikalarinin
benzer yoniu programlarinin dinamikligidir. Yani hiz kesmeden devam etmesidir. Ancak
uygulanan kultirel programlarda iki dénem arasindaki yontemsel farkliliklar 6nem arz
etmektedir. Atatirk'an 8lUmu ile birlikte yeni Cumhurbagkaninin belirlenmesi icin TBMM
11 Kasim 1938'te toplanmistir. Yapilan oylama neticesinde inénii oy birligi ile Tirkiye
Cumbhuriyeti'nin ikinci Cumhurbagkani secilmistir. inénii artik kendi yéntemleri ile
Atatlrk doneminde uygulanan kaltir politikalarina ekler yaparak Turkiye'nin siyasal ve
kiltdrel yasamina sekil verme yoluna gitmistir (Seker 2006: 9). Bu ¢alismada Atatirk
ve indni dénemi kiiltir politikalarindan bahsedildikten sonra, dénemler arasindaki
benzerlikler ve farkliliklar anlatiimaya calisiimistir. Bu baglamda mevcut politikalar Dil,
Tarih, Edebiyat ve Halkevleri olmak Uzere dort ana baglik altinda degerlendirilmistir.

1.1. Dil

Atatirk'dn kultdr politikalarinda esas olan bunun ulusal bir dizlemde
gerceklestiriimesidir. Eger milli bir kdltirden bahsedecek olunur ise enstrimanlar
arasinda dil faktéri ¢ok 6nemli bir yer tutmaktadir. Dilde Arap harflerinden Latin
harflerine gecilmesi dusincesi Osmanli Devleti'nin son dénemlerinden beri var
olagelen bir tartisma olmustur. Dolayisiyla bu tartisma cumhuriyetin ilk donemlerinde
de guncelligini korumustur. Latin harflerine gegilmesi konusunu TBMM'de gindeme
getiren kisi CHP izmir Milletvekili Siikrii Saragoglu olmustur. Saragoglu konugsmasinda
Arap harflerinin Tark dilini yazmaya uygun olmadigini dile getirmistir (Sakaoglu 1990:
75). Harf tartismalan taraflari ikiye ayirmistir. Harf inkilabi yapilmasini isteyen kesim
"Batici" kanadi temsil ederken, olasi bir harf degisikligine karsi ¢ikanlar ise dilde
yapilacak degisimin Tirkiye ve Islam devletleri arasindaki iligkilere zarar verecegini
savunmusglardir (Belge 1983: 2596). Tum bu tartismalar devam ederken alinan radikal
bir karar neticesinde 1 Kasim 1928'de Latin esasindan alinan harfler, Turk harfleri
adiyla 1353 sayili kanun ile kabul edilmistir (Lewis 2004: 373).

Harf devriminin ardindan 1930'a gelindiginde dilde sadelesme calismalari sireci
baslamistir. Bu dogrultuda 12 Temmuz 1932'de Turk Dili Tetkik Cemiyeti kurulmustur
(Aygul, 2008: 203). Bu kurum daha sonra Turk Dil Kurumu adini almistir. Turk Dili
Tetkik Cemiyeti yabanci kelimelerin Turkce karsiliklarini bulmak amaciyla bir anket
dizenleyerek 8 Mart 1933’te idari teskilatlara genelge géndermistir. Bu anketle Kamus-

Halifeligin, Evkaf ve Seriye bakanligi'nin Kaldiriimasi, Tevhid-i Tedrisat Kanunun kabul
edilmesi (3 Mart 1924), Dinsel mahkemelerin kaldiriimasi (8 Nisan 1924), Tekke ve tirbelerin
kapatilimasi (2 Eylul 1925), Fes kullaniminin yasaklanmasi (25 Kasim 1925), Uluslararasi saat
sistemi ve takvimin kabul edilmesi (26 Aralik 1925), Medeni kanunun kabull (17 Subat 1926),
Laikligin kabulii: "Tirk Devleti'nin dini islam’dir" maddesinin Anayasadan g¢ikartilmasi (10 Nisan
1928), Latin harflerinin kabuli (1 Kasim 1928), Millet mektepleri adi ile genis bir okuma-yazma
seferberliginin baslatiimasi (1 Ocak 1929), Devlet okullarinda Arapca ve Farsga derslerin
kaldinimasi (1 Eyldl 1929), Tark Tarih Kurumu'nun kurulmasi (12 Nisan 1931), Halkevlerinin
acilist (19 Subat 1932), Turk Dil Kurumu'nun kurulmasi (12 Temmuz 1932), Ezanin Turkge
okunmasi (7 Subat 1933), Kadinlara se¢cme ve secilme hakki verilmesi (5 Aralik 1934), Dinsel
kiyafetlerin ibadethane disinda giyilmesinin yasaklanmasi (3 Aralik 1936).
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i Tarki isimli eserin yazari, Semsettin Sami Bey'in bahse konu ligatinden alinacak
Arapca ve Farsga kelimeler gunlik 10 ila 20'si gazete ve radyo kanali ile halka
bildirilecektir. Bu yolla yabanci kelimelere halktan karsilik bulmalari istenecektir (BCA
30-10-0-0/144-32-15). Cemiyetin "terim kolu"nun c¢alismalari su ana eksene
dayanmaktadir: "Terim bélimdiinin igi, bu glinkd bilim dilimizde kullaniimakta olan
yabanci dillerden alinmis kelimeler yerine, blitiin bilimsel kavramlar igin 6z Tiirkce
terimler bulup ya da yaratip koymaktir." (Turan, 2019: 77). Agustos 1934'e gelindiginde
yayimlanan Tark Dili Tetkik Cemiyeti Bulteninde: Gramer, matematik, geometri, bitki
bilimi, askerlik, asker bdligl, yol ve nakil ile yol tamirati, kdpriler ve betonarme gibi
basliklarda yer alan terimlerinin Turkge karsiliklar belirlenerek yayimlanmigtir (BCA
490-1-0-0/1353-494-2). Buradan hareketle Turk Dili Tetkik Cemiyeti'nin en 6nemli
gorevinin dilde sadelesme ve 6ze donme oldugu anlasiimaktadir. Turkceyi sadece
Arapca ve Farsca kelimelerden degil, her tirli yabanci dilden Turkgeye girmis
kelimelerden temizlemek hedeflenmistir.2 Boylece Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti'nin milli bir
eksen dogrultusunda calisma yuruttigu soylenebilir. Turkgenin ne kadar kapsamli bir
dil oldugunu ortaya ¢ikararak sadelestirme calismalar ile Tlrkgeyi yabanci dillerin
boyundurugundan kurtarmak kisa vadede temel hedefler arasindadir. Dilde sadelesme
¢alismalari dylesine ileri gitmistir ki CHP Manisa Milletvekili Sabri Toprak tarafindan 5
Ocak 1938'de TBMM'ye, Turk dili yerine vyabanci bir dil kullananlarin
cezalandiriimasina dair kanun teklifi dahi verilmistir (BCA 30-10-0-0/4-21-19). Yine bu
dénemde ilde Valiler ilgcelerde kaymakamlarin baskanliginda derleme Kkurullari
olusturulmustur. Yapilan calismalar neticesinde toplamda 130.000 derleme fisi
olusturulmustur® (Kiilebi-Belge 1983: 2583). Derleme heyetlerinden gelen figler
dogrultusunda hazirlanan 18 Mayis 1933 tarihli Gg¢lincl aylik rapora gore, derlemenin
dcincl ayi igerisinde fis génderen illerin sayisi 57'ye gonderilen figlerin sayisi ise
66.801'e varmigtir.*

2 Qerafettin Turan Turkge'nin yabanci dillerin etkisi altina girmesini sert bir sekilde
elestirmektedir. Turan; "Tirklerin VII. ylzyil ortalarindan baslayarak Islam kiiltir gevresine
girmelerine kosut olarak Turkgenin 2 yabanci dilin etkisi altina girdigi gorulir. Arapga ve Farsga.
Ustelik bu etki giderek bir baskiya, boyunduruga dénismis ve Tirkge 6z kimligini yitirerek bir
baskalasima ugramistir." ifadelerini kullanarak bu konudaki dislincesini net bir sekilde ortaya
koymustur. Bkz. (Turan 2019: 62); Turk¢enin yabanci dillerin boyundurugundan kurtulmasi
anlayisi déneme hakim olmustur. 22 Ekim 1934’'te Gaziantep Halkevi tarafindan 26 Eylul dil
bayrami minasebetiyle Turk Dili Tetkik Cemiyeti'ne génderilen yazida Mustafa Kemal Pasa’nin
konugsmasindan kesitler aktariimistir. Atatirk Turk dilinin yabanci dillerin hakimiyetinden
ctkmasinin zaruriligine su ifadelerle vurgu yapmistir: "Milli his ile dil arasinda bag ¢ok kuvvetlidir.
Dilin, milli ve zengin olmasi milli hissin inkisafinda baslica miiessirdir. Tirk dili, dillerin en
zenginlerindendir. Yeter ki bu dil suurla islensin. Ulkesini, yiiksek istiklalini korumasini bilen Tirk
milleti dilini yabanci dillerin boyundurugundan kurtarmaldir." Bkz. (BCA 490-1-0-0/13-71-5).
8Varlik Gazetesi Bagyazari Rahmi Cumurcu 25 Agustos 1934’te Erzurum Halkevi binyesinde
yapmis oldugu konusmasinda rakamin 140.000 oldugunu belirtmistir. Turk Dil Kurumu'nun
c¢alismalarina deginen Cumurcu; "Bitiin yurt iginde halk agzindan s6z derlemesi yapilmigtir.
Bunun igin bitin égretmenler, dilseverler, halkevieri 6dev almiglardir. Kéylere varincaya kadar
her yerde halkin agzindan duyulan sézler fislere gegirilmis ilgce ve il merkezilerinde toplanmisg,
stiziile stziile kurum merkezine kadar gitmigtir. Birbirinin tipkisi olanlar il ve ilge merkezlerinde
birlestirildigi halde kurum merkezinde toplanan fislerin sayisi 140.000'e varmustir. Bunlar bir
derleme dergisinde toplanmistir.” ifadelerinde bulunmustur. Bkz. (BCA 490-1-0-0/1167-100-3).

4 Génderilen figlerin toplami igerisinden bolgelerin siralamasi su sekildedir: istanbul (10033),
Ankara (6804), Konya (4534), Kayseri (3160), Canakkale (2279), Bilecik (2284), Isparta (1030),
Mugla (1737), Denizli (1736), Afyon (1584), icel (1528), Zonguldak (1519), Eskisehir (1279),
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Bu baglamda Atatirk dénemi dil calismalari incelendiginde alinan radikal
kararlar ile onemli degisikliklerin yapildi§gi gorilmektedir. Bunlar arasinda Latin
harflerinin kabull, Turkgeyi yabanci dillerin boyundurugundan kurtarma, Turkgenin
dinya dillerinin kaynagi oldugu tezinin bir Grini olan Gunes Dil Teorisinin (Sendeniz
2014: 307) ortaya atilmasi ve llke genelinde baslayan calismalarla dilde sadelesme
micadelesine yonelik atilan adimlar sayilabilir. Gunes Dil Teorisi Atatirk dénemi dil
calismalarinda 6nemli bir yer isgal etmistir. Bu dogrultuda 12 Aralik 1937'de gemilere
konulmasi dusinidlen 6z Turkge isimlerin Gines Dil Teorisine goére etimolojisini
gOsteren bir liste yayimlanmigtir (BCA 30-10-0-0/191-312-1). Ataturk doneminde
Gunes Dil Teorisinin dinyaya anlatiimasi gozetilen hedefler arasinda yer almistir. Bu
baglamda 28.08.1937 tarihli ve Mustafa Kemal Atatirk imzali karar ile Bikres'te
toplanacak olan uluslararasi arkeoloji kongresine Glines Dil Teorisini anlatmak Uzere,
Tark Dil Kurumu dyelerinden Prof. Dr. Hasan Resit Tankut'un gérevlendiriimesi uygun
gorilmustir (BCA 30-10-0-0/229-542-1). Ote yandan Varlik Gazetesi Bagyazari Rahmi
Cumurcu 25 Agustos 1934'de Erzurum Halkevi bilnyesinde yapmis oldugu
konusmasinda; "Butun Avrupa dillerine kultur kaynakhdi etmis denilen Grek ve Latin
dillerinin etimolojileri bu dillerin Turk kdklinden turemis oldugunu pek aydin bir yolda
go6stermistir. Butlin dogu illerine 1sik sagmis denilen Arap ve Fars dilleri Gzerindeki
derinlestirmeler bunlarin da Tark dilinin zengin kaynagindan akip geldigini belli
etmektedir." ifadelerini kullanarak dénem anlayisini 6zetlemistir (BCA 490-1-0-0/1167-
100-3).

Bu siireg igerisinde inénli dénemine gelindiginde dil galismalari ayni hizda
devam etmigtir. Ancak, Atatlirk ddneminde uygulanis tarzi ile farkliliklar s6z konusudur.
Dilde sadelesme her iki dénem igin de vazgegilmez bir politika olmustur. Bununla
birlikte inénl déneminde, Tiirkceden uzaklastirilan Arapca ve Farsca kelimelerin yerine
kullanilacak kelimeler noktasinda farkl bir yol izlenmistir. Dilde sadelestirme Atatirk
déneminde 6z Tirkge kelimeler yoluyla saglanmaya galisilirken inénii déneminde Bati
kokenli kelimeler segilerek 6zlesme yoluna gidilmistir. inéni déneminin Maarif Vekili
Hasan Ali Yducel'in, "Kiltir anlayisimizda milliyetciligin ~ belirtilerinden  biri  de
Cumhuriyetin daha ilk zamanlarinda, Arapg¢a ve Farsgay! kaldirmamiz olmugtur. Bu
boslugu da seneler sonra ve bu yakinlarda Latince ve Yunanca ile doldurmaya
basladik." (Elbir-Karakas 2007: 384) seklindeki ifadesi bu kaniy1 destekler niteliktedir.
Yine Turk edebiyatinin énemli isimlerinden Nurullah Atac¢ dilde sadelesmede Latince
kelimelerin Turk¢eye kazandiriimasi metodunu savunanlardandir. Atag sadece bununla
kalinmayip Latincenin okullarda zorunlu ders olarak okutulmasini da istemistir® (Ugman

Antalya (1274), Mersin (1237), Amasya (1149), Kiitahya (1090), izmir (1051), Sinop (1046),
Bursa (1032), Bolu (963), Kastamonu (901), Cebelibereket (863), Sebinkarahisar (838), Nigde
(807), Sivas (801), Samsun (796), Kirsehir (762), Diyarbakir (754), Erzincan (746), Kocaeli
(721), Ordu (676), Adana (590), Balikesir (578), Cankiri (549), Edirne (528), Tekirdag (510),
Giresun (505), Gumushane (500), Manisa (472), Corum (471), Rize (440), Maras (418), Tokat
(412), Kars (383), Gaziantep (379), Elazi§ (331), Burdur (325), Kirklareli (316), Trabzon (300),
Urfa (281), Aydin (234), Yozgat (233), Erzurum (156), Bayazit (81), Artvin (70) ve Siirt (25). Bkz.
(BCA 10-30-0-0/144-32-16).

5 "Balikesir Halkevi’'nin dergisi olan Kaynak’in yayin midirti Esat Adil Mistecaplioglu, 1934
yillinda egitim amaciyla gittigi Belcika'y! érnek gdstererek liselerin ders programlarina Latince ve
Yunanca derslerinin eklenmesini 6nermis ve bu dneriye Nurullah Ata¢ da destek vermistir." Bkz.
(Celik 2016: 558).
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2016: 133). 1943'de gerceklestirilen Ill. Tarih Kongresi'nde sunulan bildiride " Tlirkgenin
Grekge ile kaynak birligine" vurgu yapilmasi manidardir (Seker 2006: 62-63.). Bu
durum inéni dénemi dil anlayisinin bir tezahiriidir. Ancak Atag gibi disiinenlere karsi
olan bir kesim vardir ki temsilcileri arasinda Nihal Atsiz gibi yazarlar bulunmaktadir.
Atsiz'a gore dilde sadelesmeye gidilirken Atatlrk déneminde uygulanan metot takip
edilmelidir. Yabanci kelimelerin atilmasi ile dogan bosluk Latince kelimelerle degil 6z
Tarkce karsiliklari bulunarak giderilmelidir. Atsiz'in bu distncesini Peyami Safa da
desteklemistir (Seker 2006: 64). Bu donemde himanist bir yaklagimla dil calismalari
gerceklestiriimistir. Bu baglamda bazi kelimeler Yunanca ve Latinceden alinmistir.Bu
dillerde bulunamayan kelimelerin karsili§i konusunda ise "yeni kelime tiretme" yoluna
gidilmigtir. Bu durum ise dilde karmasanin yasanmasina neden olmustur. Ayrica bu
doénemde humanist dil politikasi digsinda herhangi bir gorisa savunanlarin yapilan dil
kurultaylarina davet edilmemeleri de dénem anlayisini gdstermesi agisindan dnemlidir
(Seker 2006: 65,67).

Sonug olarak inénii dénemi dil galismalari neticesinde Tirkgeye Latince kokenli
bircok kelimenin girdigi sdylenebilir. Genel olarak bakildiginda ise gerek Atatirk
gerekse inoni doénemlerinde Tirk dili lzerine dnemli calismalar yapilmis ve bu
¢alismalarla Turk dilinin sinirlari Ust seviyelere ¢ekilmek istenilmistir. Ancak dil 6zelinde
ulusallik-evrensellik ikilemi her iki liderin de dil calismalarinda farkl yollar izlemesine
neden olmustur.

1.2. Tarih

Ulusal devlet ideali ile kurulan Tirkiye Cumhuriyeti Devleti'nin temellerinin de
milli bir tarih anlayisi ile doldurulmasi zaruri idi. Bu ama¢ dogrultusunda Atatirk
tarafindan 15 Nisan 1931'de Turk TarihiTetkik Cemiyeti kurulmustur. Sutphesiz
Atatlrk'l bdyle bir kurumu kurmaya iten bazi sebepler vardir. Bunlar 6zetle su sekilde
siralanabilir. 1- Turklerin sari irktan oldugu iddiasi. 2- Turklerin medeniyetten uzak bir
millet oldugu iddiasi. 3- Tarihi temellere dayandirilarak Turk topraklari Uzerinde hak
iddialar1 (Karal 1998: 100-101). Tum bu sebepler Turkiye'de artik milli bir tarih
anlayisinin olusturulmasini zorunlu kilmigtir. Ozellikle Bati'nin Tirk tarihi hakkindaki
asllsiz iddialarn Ataturk'un tarih bilimini daha ¢ok 6nemsemesini saglamigtir. Bu
dogrultuda Tirk tarihinin en dogru sekilde arastiriimasi gerekliligine inanan Atatuirk,
bazi konulara acgiklik getiriimesini istemistir. Buna goére Turk milleti icerisinde yetismis
olan mutefekkirlerin klltir ve medeniyete ne gibi katki sagladiklari en kisa surede
arastinimalidir. Anadolu'nun en eski tarihi ve Anadolu'daki ilk medeniyetlerin kimlerden
meydana geldigi aydinliga kavusturulmalidir. Ayrica Turklerin islam tarihindeki rolii ve
dnemi ayrintisiyla ortaya konulmalidir (Ozer 1999: 762; Karal 1998: 103). Yabancilarin
anlatimi ile milli bir tarihten bahsedilemeyecegini ¢ok iyi bilen Atatirk ulusal bir tarih
anlayigi olugturma ulkusu ile hareket etmistir. Ataturk'e gore Turkiye Bati medeniyetine
dahil olmalidir. Ancak bunu yaparken Bati medeniyeti icerisinde benligini yitirmemenin
tek yolu kendi tarih ve kuiltirine siki sikiya baglh olmaktan gegmektedir (Ozer 1999:
764). Bu baglamda Atatlrk tarafindan ulusal zeminde bir Turk tarih tezi benimsenmistir.
Bu tezin esaslari su sekilde 6zetlenebilir. 1- Medeniyetin ¢ikis noktasi Orta Asya'dir. 2-
Beyaz Irkin da ilk ¢ikis yeri Orta Asya'dir. 3- Turk milleti beyaz irk grubuna mensuptur
ve ana yurtlari Orta Asya'dir. 4-ilk Medeniyetin ortaya cikisinda Trklerin roll
yadsinamaz. 5- Medeniyet gocler vasitasi ile diinyaya Turkler tarafindan yayilmistir. 6-
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Orta Asya'dan gelen ve Anadolu'nun ilk yerli halki olan Hititler, Turklerin atalarindandir
(Kodaman 1999: 92).

Tark tarih tezinin basariyla olusturulmasi ve bilim temelli tarih arastirmalari
yapilabilmesi icin ilk olarak 4 Haziran 1930'da Turk Tarihi Tetkik Heyeti® kurulmustur.
Heyetin Yonetim Kurulu: Bagkan: Tevfik Biyikoglu, Baskanvekilleri: Yusuf Akgura,
Samih Rifat. Genel Sekreter: Resit Galip. Uyeler: Afet inan, ismail Hakki Uzuncarsili,
Hamid Zibeyir Kosay, Halil Ethem, Ragip Hulusi, Resit Safvet Atabinen, Zakir Kadiri,
Sadri Maksudi Arsal, Mesaros (Ankara Etnografya Muizesi uzmani), Mikrimin Halil
Yinang, Vasif Cinar ve Yusuf Ziya Ozer'den olugmaktadir.
(https://www.ttk.gov.tr/genel/tarihce/) (09.12.2020) 15 Nisan 1931'de ise bu heyet Tirk
Tarihi Tetkik Cemiyeti'ne doénUstirtimistir. 1935'te ise kurumun adi Tdrk Tarih
Kurumu olarak degistiriimistir. Kurulmasindan itibaren yaptigi ¢alismalar neticesinde
"Tirk Tarihinin Ana Hatlar" isimli bir eser olusturulmustur. Eserde ilk Tirklerden
baglanarak Cumbhuriyet dénemine kadar gegen sure¢ incelenmigtir (Ozel 2007: 119).
Bunun disinda lise 6grencilerine okutulmak Uzere Umumi Tarih kitabi hazirlanmistir.
Daha sonra ortaokullar icin de tarih kitabi yayimlanmigtir’ (Aydemir 1969: 436). Tirk
Tarih Kurumu'nun 1937 yili faaliyet raporu incelendiginde Atatirk'in olusturmaya
calistigi tarihi zemin hakkinda fikir edinilebilir. Rapora goére: 1- Lise o6grencilerine
okutulan milli tarihin ihmal edildigi ve yanhs bilgiler iceren tarih kitaplar yerine,
mihverini Tdrk tarihinin olusturdugu 4 ciltlik bir tarih ders kitabi hazirlanmistir. 2-
Temmuz1932'de Ankara'da ilk milli tarih kongresi toplanmigtir. Verilen konferanslarla
Tark Tarih Tezi ilan edilmigtir. 3- Turk tarihi arastirmalari i¢cin énem arz eden "Tiirk
Tarihinin Ana Hatlari" isimli eser meydana getirilmistir. 4- Ahlatlibel, Karalar, Géllidag,
Alacahoyiik®, Trakya HOoyikleri, Ankara Kalesi, Cankiri Kapi, Etiyokusu, Pazarl,
Kustepe, Kutahya, Ankara, izmir—Namazgah, istanbul, Karaoglan ve Tuzgdlu basta
olmak Uzere Anadolu'nun cesitli yerlerinde arkeolojik kazilar ve incelemeler yapiimistir.
5- Tdrk Tarih Kurumu tarafindan bu doénemde onemli yayin faaliyetleri
gerceklestiriimistir. Yapilan yayinlar arasinda; Piri Reis: Amerika Haritasi, Piri Reis:
Kitab-1 Bahriye, Ulug I. Demir: Kuleli Vakiasi Hakkinda Bir Arastirma, Semsettin
Giinaltay: Yakin Sark, ismail Hakki Uzungarsili: Anadolu Beylikleri drnek olarak
verilebilir. 6-Bunun yaninda eski eserler deTurkgeye tercume edilerek yayin hayatina
kazandiriimistir. Bunlar arasinda; Tarih-i Cihangiisa (3 Cilt), Camiuttevarih, Baybars
Tarihi ve Isfahani: Selguklu Tarihi sayilabilir. 7- Tirk Tarih Kurumu'nun katildigi baslica
kongreler sunlardir: 1932 Paris Uluslararasi Tarih Tedrisati Kongresi, 1932 Londra
Tarinten Evvelki ve ilk Tarihsel Zamanlar Bilgileri Uluslararasi Birinci Kongresi, 1934

6 Heyetin Yonetim Kurulu: Bagkan: Tevfik Biyikoglu, Baskanvekilleri: Yusuf Akgura, Samih Rifat.
Genel Sekreter: Resit Galip. Uyeler: Afet inan, ismail Hakki Uzungarsili, Hamid Ziibeyir Kosay,
Halil Ethem, Ragip Hulusi, Resit Safvet Atabinen, Zakir Kadiri, Sadri Maksudi Arsal, Mesaros
(Ankara Etnografya Miizesi uzmani), Mikrimin Halil Yinang, Vasif Cinar ve Yusuf Ziya Ozer.
Bkz. (https://lwww.ttk.gov.tr/genel/tarihce/) (09.12.2020)

"Ayrica Turk Tarihi Tetkik Cemiyeti tarafindan okullara mahsus Turk Tarihi (Cumhuriyet tarihi)
kitabinin yazildigi bilinmektedir. Bkz. (BCA 30-10-0-0/26-147-10).

8 Atatlirk 1 Kasim 1936'da TBMM'de yapmis oldugu konusmasinda Alacahdyik'ten bahsederek:
"Tarih Kurumunun Alacahdyuk'te yaptidi kazilar neticesinde meydana cikardigi bes bin bes yuz
senelik maddi Turk tarihi belgeleri, cihan kultur tarihini yeni bastan tetkik ve tamik (derinlestirme)
ettirecek mahiyettedir." ifadelerini kullanarak yapilan c¢alismalarin énemini vurgulamistir. Bkz.
(Atatlirk’in Soylev ve Demecleri | (1919-1938), 2006: 406).
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Londra Antropoloji ve Etnoloji ilimleri Birinci Uluslararasi Kongresi, 1934 Sofya
Dérdiincl Uluslararasi Bizans Tetkikleri Kongresi, 1935 Leningrat Uclincti Uluslararasi
iran Sanat ve Arkeolojisi Kongresi (BCA 490-1-0-0/1174-122-1).

Bu slrec¢ icerisinde Tirk ve Dunya tarihi alanlarinda énemli ¢alismalara imza
altilan ve daha cok ulusal bir zemin (izerine ydritilen tarih calismalari 1i§inda inéni
dénemine gelinmistir. Her dénem kendi o6zellikleri ile én plana ¢ikmaktadir. Bu
baglamda inénii dénemi tarih c¢alismalarini dénemin hakim dislince yapisi
hiimanizmden® ayri disiinmek mimkin degildir. Donemdeki tarih ders kitaplarinda
Roma ve Yunan tarihlerine énemli bir yer ayrilmasi bu anlayigin birer Grunudur (Elbir-
Karakas, 2007: 386). 1947 basim Tarih | adli ders kitabi incelendiginde Yunan Tarihi
%40, Roma Tarihi %40, Eski Anadolu Tarihi %8, diger konular %8 iken Turk Tarihinin
ise %4'luk bir paya sahip oldugu gorilmektedir (Seker, 2006: 78). Atatirk déneminde
Tarklerin Orta Asya Turkligu ile kan baginin oldugu calismalarda dénemli bir yer
tutmustur. indnii dénemi tarih anlayisinda bu teze ilave olarak Tirklerin Avrupalilar ile
de kan baginin bulundugu, Anadolu medeniyeti igerisinde yasamis olan Etilerin Turk
oldugu iddia edilmigtir. Bu baglamda Turk Tarihi Tetkik Cemiyeti Uyelidi de yapmig olan
Resit Saffet Atabinen Turklerin Anadolu'da yasamis olan Troyalilar ile akraba
olabilecegini iddia etmistir. Yine istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi 6gretim (yesi
Yusuf Ziya Bey Yunanlilar ile Turkler arasinda yakin bir bagin oldugunu dile getirmigtir.
Hatta bu goérlsuni daha da ileri goéturerek Yunan Tanrilarinin eski Turk Tanrilari
oldugunu belirtmistir (Seker 2006: 80-81).

inénl dénemi tarih calismalarinda inkilap tarihinin nesillere aktariimasina énem
verilmigtir. Bu amag¢ dogrultusunda 15 Nisan 1942'de TBMM'de alinan Kkarar
dogrultusunda Ankara Universitesi Dil-Tarih ve Cografya Fakiiltesi'ne bagh Tiirk inkilap
Tarihi Enstitiisii kurulmasi kararlastiriimistir (TBMMZC (24) 15.04.1942: 152). Aslinda
Universite biinyesinde inkilap tarihi derslerinin okutulmasi Atatiirk déneminde de sz
konusudur. 1926'da cikarilan bir kararname ile Darlflinun talimatnamesine istinaden
Edebiyat fakiltesi dersleri arasina Tirkiye Inkilabi tarihi dersinin de ilavesi
kararlagtinlmistir (BCA 30-18-1-1/17-83-9). Ayrica inénii déneminde Inkilap tarihi
derslerini veren hocalara 6nemli miktarlarda maas zammi yapildi§i gorilmektedir.X° Bu
baglamda Atatirk ve Iindéni ddénemi tarih anlayislari incelendiginde dénemsel
farkliliklarin tarih caligmalarina da yansidigi goriimektedir. Ulusal ve Himanist anlayis
iki donem tarih arastirmalarina yon veren ana unsur olarak kargimiza ¢ikmaktadir.

9 "Hlmanizm insana ve insani dederlere blylk agirlik veren Rénesansin temel kiltirel akimidir.
Tuark aydinlari, Tirk kultirinden timuyle farkli olan, Bati kiltirinin kaynaklarini 20. yizyiln
baslarinda merak etmeye baslamislardir... Turkiye’de, 1938'den sonra resmi politika olarak
kabul géren himanizm, 1940l yillarda kiltir de, 'eski Yunan ve Roma Medeniyetine inmek’
olarak tarif edilmistir. inénii déneminde kabul gériip devlet tarafindan benimsenen hiimanizm
anlayisinda, Milli Egitim Bakanligi énemli bir etkiye sahiptir. Dénemin Milli Egitim Bakani Hasan
Ali Ytcel ve ekibi tarafindan sahiplenilmis ve hiimanizm, Turk hiimanizmi olarak degistirilmistir."
Bkz. (Seker 2006: 13).

10 jstanbul ve Ankara Yiksek Ogretim Kurumlarinda Tiirk Devrim Tarihi ve Tlrkiye Cumhuriyeti
Rejimi derslerini okutacak profesér ve dogentlere ait kadrolarin 01.01.1946 tarihinden gegerli
olarak onanmasi ve bu kadrolarda c¢alistirilacaklarin olaganiisti zamdan faydalandiriimalar 22
Subat 1946'da alinan bir kararla uygulanmistir. Bkz. (BCA 30-18-1-2/110-15-4).
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1.3. Edebiyat

Dil ve tarih anlayisinda oldugu gibi edebiyatta da iki ddnem arasinda farkliliklar
s6z konusudur. Bu farkliliklar ulusal ve evrensel edebiyat anlayisi cercevesinde
sekillenmistir. Bu baglamda Atatirk doénemi edebiyatcilarinin genel 6zelliklerine
bakildiginda dénemin ve milli micadele ruhunun eserlerine yansidigi gorilmektedir.
Cumbhuriyet dénemi yazar ve sairlerinden Yasar Kemal Beyatli'nin yapitlarinda "vatan"
konusunu vurgulamasi buna 6rnektir. Atatirk déneminde ulusal anlayis cercevesinde
bircok dergi de yayim hayatinda yerini almistir. Milliyet¢i bir cizgide yayin yapan
Dergah dergisi bunlardan sadece bir tanesidir (Enginin 2002: 108). Yine Halide Edip,
Yakup Kadri ve Resat Nuri Glntekin gibi yazar ve sairlerin eserlerinde milli miicadele
ruhunu gérmek mimkindir. Halide Edip Adivar'in Atesten Gémlek, izmir'den Bursa'ya
ve Daga Cikan Kurt; Yakup Kadri'nin Sodom ve Gomore ile Yaban ve Resat Nuri
Guntekin'in Calikusu isimli eserleri bu anlayis dogrultusunda meydana getirilmistir
(Enginiin 2002: 126). Savastan henlz ¢ikmis bir milletin ¢ektigi tlrll sikintilarin dénem
edebiyatina yansimamasi olanaksizdir. Bu baglamda Atatirk dénemi edebiyatinin
toplumun nabzini tuttugu ve bir ayna vazifesi gérdigu gozlemlenmektedir. Halide Edip
ve Yakup Kadri gibi dnemli isimler bu donemde kahramanca bir mucadele neticesinde
zaferle ¢ikmis bir milletin bu suregteki yagsanmisliklarini eserlerine iglemislerdir. Ote
yandan Resat Nuri ve Peyami Safa gibi yazarlar ise Batililasma, laiklik ve kadin haklari
gibi temalar lzerinde durmuslardir. Osman Cemal Kaygili ve Mahmut Yesari gibi halk
yazarlari ise daha c¢ok toplumsal sorunlar Uzerinde durarak gecim sikintisi gibi halkin
cekmis oldugu problemlere eserlerinde yer vermiglerdir (Ertop 1998: 94). Ataturk
doénemi milli edebiyat akimi 1930'lara geldiginde ise zayiflamaya baslamigtir (Dogan
1998: 86).

Ataturk edebiyata 6nem veren ve onu devletin yeni ideolojisinin benimsenmesi
noktasinda dnemli gérmektedir. Ona gdre edebiyat s6z ve anlami, insan aklinda yer
edinmig olan her turden bilgi ve duygulari, tim bunlari dinleyenleri yahut okuyanlari gok
alakall kilacak sekilde sdyleme ve yazma sanatidir. Bu nedenle edebiyatta tipki resim
ya da miizik gibi glizel sanatlar arasinda olmalidir (inan 2007: 394). Atatiirk edebiyatin
daha ¢ok siir ve hitabet yonu ile ilgilenmigtir. Belki de kendisinin iyi bir hatip olmasinda
bunun katkisi 6nemli bir paya sahiptir. Ona gore siir, vatan ve millet ekseninde araci
olacak bir sanattir. Dolayisiyla edebiyat ve siir halkta milli heyecan duygusu meydana
getirmek igcin ¢ok 6nemli bir vasitadir (Goggin 1995: 1). Edebiyatin milli suur
noktasindaki iglevi ile alakali Atatlirk'in su szl yol gdsterici mahiyettedir: "Beseriyette
en muspet ilim ve en ince teknik esaslarina dayanan, hayatla ve kanla karsilasmak
kendileri icin mukadder olan askerlik gibi yliksek bir idealist meslek dahi, iginde
bulundugu ictimai heyette kendini anlatabilmek ve bu blyiik insanlik ve kahramanlik
yolculugunu hazirlayabilmek igin uyandirici, hedeflendirici, ylir(itiicii ve nihayet fedakar
ve kahraman yapici vasitayi edebiyatta bulur.” (Borak 2004: 67) Goéruldugu gibi Atatirk
edebiyata halk arasinda milli biling ve hedef olusturma noktasinda énemli bir gérev
atfetmigti. Bu dénem edebiyatgilari Osmanl Devleti'nin son zamanlari ve zorlu
gucliklerle verilen milli micadele yillarina bizzat sahitlik ettikleri icin yasanan bu stireci
yapitlarina igleyerek Atatirk'in belirledigi hedefler dogrultusunda topluma yon verip
milli idealler pesinden kosmay! kendilerine goérev bilmislerdir. Bu nedenle Atatirk
doénemi edebiyat anlayisi milli durusu ve yapisi ile dn plana ¢ikmistir.
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Bu sireg igerisinde indnii dénemine gelindiginde edebiyat anlayiginin, dénemin
himanist anlayisi icerisinde sekillendigi gorilmektedir. Dénem edebiyatinin éne ¢ikan
baslica unsuru geviri hareketleridir. Ozellikle Bati edebiyati klasiklerinden yapilan
cevirilerle Latin dusince vyapisinin daha iyi kavranabilmesi amaclanmistir. Bu
baglamda Atatirk déneminde!! de o&rneklerine rastlansa da Tirkiye Cumhuriyeti
tarihinde ilk kapsamli ceviri faaliyetleri inénii déneminde gerceklesmistir denilebilir.
inénli ddnemi ceviri hareketlerinde 1 Mayis 1939'da toplanan |. Tiirk Nesriyat Kongresi
o6nemlidir. Maarif Vekili Hasan Ali Yicel'in'? de katkilari ile toplanmis olan kongrenin
amaci Turk yayinciliginin sorunlarini masaya yatirarak ¢6zim &nerileri sunmaktir.
Kongrede sonraki donemler icin kapsamli bir geviri faaliyetine girisilmesi gerekliliginin
Uzerinde durulmustur (Karantay 1999: 341; Anamur 1998: 121-122). Ayrica
¢agdaslasmanin sadece Turk yazarlari okuyarak saglanamayacagi, bakis acisini
genisletmenin  yolunun Bati eserlerinin de Tlrkgeye tercime edilmesi ile
gerceklesecedi konusu vurgulanmistir (Turan 2000: 226). Kongre neticesinde alti
encumen olusturulmasi kararlastiriimistir. Bu encimenlerden bir tanesi de "Terciime
isleri Enciimeni"dir. Bu enciimen daha ¢ok CHP'li milletvekilleri, 6gretmen ve
yazarlardan teskil edilmistir. Yapilan calismalar neticesinde 248 eser tespit edilerek
bunlarin Turkceye tercime edilmesine karar verilmistir.Bahse konu eserlerin arasinda
Fransiz, ingiliz, Latin, Yunan ve Rus koékenli yazarlar adirhkiidir (Korucu 2007:
113,116). Daha sonra, encimen raporlari da dikkate alinarak klasik eserlerin Tlrkceye
tercime edilmesi noktasinda surekli bir "Tercime Birosu" kurulmasi
kararlastirimistir.®® Kurulan Terciime Birosu'nun baskani Nurullah Atag'tir. Uyeler
arasinda ise Sabahattin Ali, Sabahattin Eytuboglu, Enver Ziya Karal ve Bedrettin Tuncel
gibi isimler yer almaktadir. Tercime Blrosu'nun kurulmasinin yaninda bir de Tercume
Dergisi ¢ikarilimistir (BCA 490-1-0-0/1310-349-1). Adnan Adivar'in baskanhginda
¢ikarilan bu dergi 1940-1960 arasinda toplamda 85 sayi olarak yayimlanmistir. Dergide
ceviriler Uzerine tartismalara yer verilmigtir (Gék 2011: 106).

Tercime Burosunun kurulmasinin en énemli sebebi, o gine kadar daginik bir
halde yapilan geviri faaliyetlerinin daha sistemli bir hale sokulmak istenilmesidir. Bu
baglamda 1940-1946 vyillari arasinda yurutilen geviri faaliyetleri neticesinde yaklagik
900 eser Tiirk edebiyatina kazandiriimistir. Gergeklestirilen cevirilerle ilgili olarak; ismet
inénii; “Eski Yunanlilardan beri milletlerin sanat ve fikir hayatlarinda meydana
getirdikleri saheserleri dilimize c¢evirmek, Tirk milletinin kiltiiriinde yer tutmak ve
hizmet etmek isteyenlere en kiymetli vasitayr hazirlamaktadir. Edebiyatimizda,
sanatlarimizda ve fikirlerimizde istedigimiz yliksekligi ve genigligi bol yardimci vasitalar

111924’te “Telif ve Terclime Heyeti” kurularak, 6dretim kurumlari icin gerekli goriilen bir takim
kitaplarin gevirisi gorevi verilmistir. 1926’da ise heyetin bu goérevi “Dil Heyeti” ne verilmistir. Bkz.
(S6nmez 2000: 51).

12 "Hasan Ali’'nin kafasindaki hiimanizm, milli benligi bulmanin yani sira bireylerin fikri ve ruhsal
acidan gelismelerini ve diinyanin ileri kulturleriyle -donemin politik yonelimi geregi 6zellikle Bati
uygarhigiyla- temasa gegmelerini 6ngdren bir yaklasimi temsil ediyordu. Millilikten insanhga,
evrensellige agilan ve Ulken'in belirttigi gibi bir ulusal karakteri gériilmekle birlikte insanliga hitap
edebilen eserler Uretilmesi isteniyordu." Bkz. (Celik 2016: 564).

13 Tercime Bilrosunun Amaci doénemin Maarif Vekili Hasan Ali Yicel tarafindan; Maarif
Vekilligince memleketimizdeki tercime faaliyetlerini takip ve tenkit etmek, milli kitiphanemiz
icin lGzumu bulunan eski ve yeni edebi klasikleri bir plan ve sistem dahilinde dilimize gevirmek
isleri ile mesgul olmak Uzere teskil edildigi seklinde belirtilmistir. Bkz. (BCA 490-1-0-0/1310-349-
1).
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icerisinde yetismig olanlardan beklemek, tabii yoldur. Bu sebeple, terclime kiilliyatinin
kiilttirimiize bliyik hizmetler yapacagina inaniyoruz." (Gok 2011: 106-107) ifadelerini
kullanarak bu konudaki inancini dile getirmigtir. Yapilan cevirilerde sadece edebi
eserler degdil ansiklopedik kaynaklardan da yararlaniimistir. Larousse du Vingtieme
Siecle Ansiklopedisi'nden esinlenilerek inénii Ansiklopedisi'nin olusturulmasi bu
duruma érnektir (Cikar 1997: 86). inénii ddnemi edebiyatinda énemli bir yer tutan geviri
hareketleri dénem entelektielleri arasinda tartisma konusu olmustur. Kimileri bu
calismalari yerinde gorirken bazi aydinlara gore ise geviri faaliyetleri Tlrk edebiyatina
zarar vermistir.

Bu baglamda Ceviri faaliyetleri icerisinde yer almis olan yazar Azra Erhat bu
konudaki dusuncelerini su sekilde dile getirmistir: "Terciime Blirosu, Terciime Dergisi
ve Klasikler gevirileri Tiirkiye'de bir ¢igir agmistir. Bu ¢igiri butind ve cegitli yonleri ile
burada incelememe olanak ve yer yoktur. Bu ¢igir Kiltiir ve edebiyatimizda yenilik
getirmekle, dilimizi bigcimlendirmekle kalmadi, yayin hayatimizi da bir diizene soktu,
bilimde metne ve somut gercede dayanilmasina yol acti, diinya disini yazini ve
sanati ile alig-verise koydu Tiirk aydinini ve sanatgisini. Yazara ve okura bir kitap
ahlaki agiladl. Sagladigi faydalar ve degerler sonsuzdur. Actidi yolda ydiriiyoruz, daha
¢ok ydriyecegiz." (Erhat 1998: 305). Erhat gibi tercime c¢alismalarinin yararina
deginen akademisyen-yazar Erol Gungor; "Klasikler hareketi Bati medeniyeti hakkinda
yeni bir anlayis getiriyordu. Bu yeni anlayis, Atatiirk devrindeki tarih ve medeniyet
tezine agik¢a karsi olmamakla birlikte, onun yerine ge¢mek lizere ortaya atildi...Bu
glinkii Bati medeniyeti, Yunan kaynaklarina dayaniyordu. Onu 6grenebilmek ve ona
katilabilmek icin bu kaynaklari Sofokles'ten Ibsen’e, Eflatun’dan Bergson'a kadar
okumak gerekiyordu. Klasikler hareketi Tlirkiye’ye Bati kiiltiriinii yerlestirme yolunda,
Atatlirk inkildplari kadar radikal bir tavrin eseriydi." ifadelerini kullanarak, Bati
anlayisinin kavranmasi noktasinda klasik c¢evirilerinin énemine deginmistir (Elbir-
Karakas 2007: 390). Ancak tercime faaliyetleri ile ilgili en sert elestiriyi sair-yazar Atilla
ilhan yapmustir. ilhan; "Cagdas Tiirk edebiyatinda gevirinin katkisi biiydiktiir. Bizim
kafamiz bylesine (tlilenmistir ki, aramizdan yerli roman okumayi ki¢limseyenler, -
kiigiimsemek ne laf- ayip sayanlar ¢ikmigtir. inénii Cumhuriyeti, Yunan/Latin kiiltiiriine
yobneldiginden, lise hayatimizda, Aristophanes, Euripides, Sophocles vb. ders kitabi
diye okutulurdu... 40’ yillarda Tiirk edebiyati ‘ulusal’ bir ‘bilegsim’ aramiyordu ki! Tipki
Tanzimat edebiyati gibi, ¢esitli Batili edebiyatlara 6zeniyordu.... Onemli olan, geviri
olayina nasil yaklastigimiz, o siralar, ‘klasikler’ ¢evrilecek deniyor, fakat agirlik
Yunan/Latin klasiklerine, Fransiz, Alman, ingi/iz klasiklerine veriliyor; géstermelik olsun
diye, bir iki Mevlana, Seyh Sadi vs. yayinlandi galiba, yayinlandi ama esamisi
okunmuyor ki! Liselere Sophokles’i sokuyor, Mevilana’yi kapinin disinda birakiyor. Ne
demek bu, sémliirgelerde oldugu gibi Batili ‘metropol’ kiiltliriine basatlik tanimak, ana
kiltire lvey evlat muamelesi yapmak degil mi?” seklindeki ifadelerle yapilan
calismalarin Tark milli kaltdrine zarar verdigini ortaya koymaya calismistir. Bu
dusuncenin temelinde cevirilerde daha c¢ok Bati klasiklerine yer verilmis olmasi
yatmaktadir. Ayrica ilhan'a gére indnii dénemi edebiyat anlayisi ile Tanzimat dénemi
edebiyati benzer 6zellikler gdstermektedir (Yagci 1999: 131).

inénii dénemi edebiyatinda éne cikan bir diger gelismede "Garip" akiminin
ortaya ¢ikmasidir. Sair Orhan Veli Kanik, Melih Cevdet ve Oktay Rifat Horozcu bu
akimin kuruculari arasinda yer almaktadir. Garip akimi, Il. Dinya Savasi sartlarindan
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dolay! toplumda meydana gelen bunalimin artmis oldugu bir dénemde ortaya ¢ikmistir.
Garipciler siirde vezin ve kafiyeye karsi ¢cikmaktadirlar. Sanat toplum igindir anlayisini
benimseyen bu akim, dnceki dénemlerdeki bir cok edebi birikime muhalif olarak Varlik
Dergisi'nde énemli yayinlar yapmiglardir (Caliskan 2010: 160; Tonga 2007: 777). Garip
akimi temsilcilerinin dénem anlayisina paralel olarak Batili yazarlarin da etkisi altinda
kaldiklari sOylenebilir. Zira eserlerinde vyeniliklere agik olunmasi gerekliligini
vurgulamiglardir  (Ay 2009: 1243). Toplumsal Gergekgiler ise Indéni  dénemi
edebiyatinin bir diger akimini olusturmustur. Liderligini Nazim Hikmet'in yaptigi bu akim
Marksizmin etkisi altinda kalmistir. Toplumsal Gercgekgilerin ortaya ¢ikmasinda da Il.
Dinya Savasi sartlarinin etkisinin oldugu soylenebilir. (Sonsdz 2010: 48-49) Toplumcu
Gergekgi akimin dnciileri arasinda Cahit Irgat, Ceyhun Atif Kansu, Omer Faruk Toprak,
Nevzat Ustiin, Enver Gokee, Metin Eloglu, Mehmet Kemal ve Ahmet Arif gosterilebilir
(Caligskan 2010: 168).

Bu baglamda iki dénem edebiyati karsilastirildiginda énemli farkliklar goze
carpmaktadir. Atatirk donemi edebiyat anlayisi iki temel dinamik Uzerine bina
edilmistir. Bunlardan birincisi milli edebiyat ikincisi ise dilde sadelesme ¢alismalarinin
donem edebiyatina da yansimasidir. Boylece edebi dilde planlanan sadelestirme
calismalari ile dénem edebiyatini anlasilir bir hale getirmek hedeflenmistir. inéni
déneminde ise milli edebiyat anlayisinin yerini evrensel bir edebiyat anlayisi almigtir
(Gok, 2011: 159-160). Tercime burolarinin kurulmasi, Atatlirk donemi ile farkh bir
anlayisin yiritiilecegini gdstermistir. Ancak inénii déneminde izlenen bu farkli yol, bazi
aydinlarin elestirilerine neden olmustur. Yapilan elestiriler, Atatirk donemi milli
edebiyat anlayisinin terk edilerek farkli milletlerin edebi anlayiginin ithal edilmek
istenilmesi Uzerine yogunlagmigtir. Dolayisiyla bu faaliyetlerin Turk edebiyatina
olumsuz tesir yapacagi dile getirilmistir. TUm bunlar 1s1ginda dénemler arasi farkliliklar
edebiyatcilari da ikiye bolmustur. Bir taraf milli edebiyati savunurken diger taraf
himanist anlayis ¢ergevesinde bir edebiyat anlayisinin savunucusu olmustur.

1.4. Halkevleri

Yeni kurulan Turkiye Cumhuriyeti muasir medeniyet seviyesine ulasabilmek
adina kendisine yeni kultr politikalari belirlemigti. Bu amag¢ dogrultusunda birgok
alanda yapilan calismalarin halka en kisa yoldan duyurulmasi ve halk tarafindan
benimsenmesi gerekmekteydi. Cumhuriyetin kaltir kurumlari arasinda yer alan
Halkevleri kaltur politikalarinin halka anlatiimasi ve benimsetiimesinde ¢ok 6nemli bir
misyon Ustlenmistir. Bu baglamda Atatiirk déneminin icisleri Bakani Siikrii Kaya 1 Ekim
1932'de Halkevleri ile ilgili dustncilerini su sekilde ifade etmistir: "Halkevleri teskilati
memleket icin faydalari ve kiymeti dlciilemeyecek yliksek bir eser olmustur. Halkevleri
her tarafta gencligi ve muhitin mlitefekkir ve rejime yardimci unsurlarini sinesinde
toplayan hayat ve hareket kaynaklari halinde dogmaya ve inkisaf etmeye
baslamislardir (BCA 30-10-0-0/117-817-2). Goéruldiglu gibi Bakan Kaya'nin da
ifadelerinden anlagilacagdi Uzere Halkevleri hem yeni rejimin halka benimsetiimesinde
hem de c¢agdas kultirel degerlerin yeni nesle aktariimasinda 6nemli bir vazife
gbérmastar.
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1932'de'* kurulan Halkevlerine 18 yasini doldurmus olan tim vatandaglar lye
olabilmekteydiler. Halkevlerinin kurulus amaglari arasinda Cumhuriyet niteliklerine
uygun olarak seckin ve saglam karakterli insan yetistirme esasi teskil etmektedir.
Bunun disinda koyclllik faaliyetleri,*kiiltirel anlamda birligi glclendirecek bir toplum
olma ideali, toplum icerisinde milli ruhu gulglendirecek 6gelerin ortaya cikariimasini
saglamak ve toplumun kuilturel kalkinmasina katki saglayarak onu gagdas medeniyetler
seviyesine clkarmaya gayret sarf etmek diger amaclar arasinda sayilabilir (Cecen
1990: 122). Halkevleri dokuz galisma koluna ayrilmigtir. Bunlar; Dil ve edebiyat kolu,
guzel sanatlar kolu, temsil kolu, spor kolu, sosyal yardim kolu, halk dershaneleri ve
kurslari kolu, kitiphane ve yayin kolu, kdyculuk kolu, tarih ve mize kolundan ibarettir
(Cavdar 1999: 311-312). Bunlar arasinda 6zellikle dil ve edebiyat kolu, Turk Dili Tetkik
Cemiyeti ile ortak calismalar yurtterek Turkgede yeni kelime ve koklerin turetilmesinde
onemli bir rol Ustlenmistir (Bayraktar 1999: 90). Ayrica Halkevlerinde 26 Eylil Dil
bayrami coskulu bir sekilde kutlanmistir.’® (BCA 490-1-0-0/13-71-5.; BCA 490-1-0-
0/17-88-3). Halkevlerinin Tlrk kultdr dinyasina katkilari sadece dil ile sinirl kalmamis
tarih alaninda ciddi ¢alismalar yapilmistir. Tarih kolu blnyesinde dergiler ¢ikarilarak
burada Turk tarihine genis bir yer ayrilmigtir.!” Yine giizel sanatlar alaninda bu alanda

14 19 Subat 1932'de agilan 14 Halkevi sunlardir: Afyon, Ankara, Aydin, Bolu, Bursa, Canakkale,
Denizli, Diyarbakir, Eskisehir, istanbul, izmir, Konya, Malatya ve Samsun'dur. 24 Haziran 1932
itibariyle bu illere eklenen yerler ise su sekildedir: Antalya, Bilecik, Edirne, Gaziantep, Giresun,
icel, Kastamonu, Kayseri, Kirklareli Kocaeli, Kiitahya, Ordu, Rize, Sinop, S. Karahisar,
Tekirdag, Tarbzon, Van, Yozgat ve Zonguldak Bkz. (BCA 490-1-0-0/1005-879-1).

15 1935 yili Eskisehir koyciler subesinin yaptigi kdy gezileri sirasinda koéylerde konusulan
sozlerle sdylenen turkiler toplanmis ve bunlar Halkevi dergisinde yayimlanmistir. Bkz. (BCA
490-1-0-0/1005-880-2.)

16 CHP Genel Sekreteri Recep Peker tarafindan 4 Haziran 1936'da Halkevi Bagkanlgina
gonderilen yazida Halkevlerinin Turk dil ¢galismalarina agirlik vermeleri gerekliligi belirtiimigstir.
Bkz. (BCA 490-1-0-0/3-12-38).

171935 senesi Halkevleri dil ve tarih galismalarina bakildiginda bu alanlarda ayrintili faaliyetlerin
yapildigi gorilmektedir. Buna gbére Adana: Kurtulug savasi tarihgesini yazmak ve savas
belgelerini derlemeye esas olmak lzere, Kurtulus Savasinda bulunanlarin bilgi ve belgelerini
toplamak icin dergi hazirlanarak ilgililere dagitiimistir. Ayrica Arapca konusan bir kdyde Turkce
kurs aciimistir. Adapazari: Dil bayraminda toplanti ve térenler dizenlenmis, konferanslar
verilmistir. Akgakoca: Isimleri Tiirkge olmayan birgok kdyiin Tirkge isimleri bulunmus ve bu
isimlerin degistiriimesi icin ilgili makamlarla gérisilmustir. Amasya: Dil bayrami kutlanmis ve
konferanslar verilmistir. Ankara: Dil bayrami kutlanmig, tarihi eserlerin, anitlarin ve antik
kentlerin korunmasi maksadiyla konferanslar verilmistir. Antalya: 1003 atas6zli, 63 mani ve 2
turku toplanarak Turk Dili Arastirma Kurumuna yollanmig ve dil bayrami kutlanmigtir. Aydin ve
Ayvalik: Ulusal glnlerde konferans ve soylevler verilmistir. Dil konusu Uzerine 4 konferans
verilmigtir. Bafra: Yeni Turkce kelimeler toplanarak bunlar merkeze yollanmis ve dil bayrami
kutlamalari yapiimistir. Balikesir: Oz Tiirkgenin yayimi yolunda her tarafa vecizeler asiimis ve
dil bayrami kutlanmistir. Burdur: il gevresinde ve halk dilinde Oz Tiirkge sézler, tirkiler,
destanlar, kosmalar, maniler, tekerleme ve atasézleri toplanmistir. Denizli: Dil ve tarih
konularinda konferanslar verilmis, halka soyadlari bulunmus, ulusal gunlerde térenler yapilmis
ve dil bayrami kutlanmistir. Diyarbakir: Diyarbakir'in Turkmenlerle meskdn Bismil, Derli,
Seyithasan, $Ukurli kdylerine dgretmenlerden olusan bir heyet gdnderilerek hazirlanan 50
sentaks (s6z dizimi) fisi Turk Dili Tetkik Cemiyetine gonderilmistir. Giresun: Dil bayrami ¢ok
kalabalik ve ilgili bir toplanti ile kutlanmis ve dil konusu ile alakali toplantilar veriimistir. istanbul
(Eminoni): Dil derleme islerine devam edilerek edebiyat ve halk bilgisi dallari kurulmus, dil
bayrami kutlanmis, konferanslar verilmis, Yusuf Akgura ile Celal Sahir'in 8limU tdérenlerine
katillarak celenk konulmustur. Maras: Dil ve tarih konular tzerine 20 konferans verilmigtir.
Nigde: Cikmakta olan Akpinar dergisi ile dil ve tarih yayinlarinda bulunulmus, dil bayrami
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yetenekli kisiler bir araya getirilerek topluma kazandirilimaya c¢alisiimistir.Bunun
yaninda heykeltiraghk kurslari acgilmis, milli spor faaliyetleri cercevesinde birgok
halkevinde spor subeleri agilmigtir. Olusturulan okuma odalari sayesinde pek ¢ok Kigi
bu odalardan faydalanarak okuma imkani elde etmistir (Kara 1999: 31, 51, 55-56, 58).
Halkevlerinin kurulus amaglari arasinda kdy faktért énemli bir yer tutmaktadir. Koylli ve
kentli arasindaki egitim farkini gidermek Halkevlerinin benimsedigi sorumluluklar
arasindadir. Bu amagla halkevleri binyesinde kdyculik subeleri agiimis ve kdylere
editmen gonderilerek bir egitim seferberligi baglatiimistir. 1933'e gelindiginde bu
subelerin sayisi 2908 olarak belirlenmistir (Basyigit 2002: 691). Halkevlerinin 1933-
1936 yillari arasindaki genel durumu ise su sekilde 6zetlenebilir. 1933 igin toplamda
Halkevlerinde yapilan toplantilarin sayisi 1633'tir. Bu toplantilara 500.569 kisi katiimis
ve bir sene igerisinde 915 konferans, 373 konser ve 511 tiyatro sergilenmistir. 19 Subat
1933 itibariyle 21 Halkevi agilmistir. Bu yerler su sekildedir:Adana, Alaiye, Aksaray,
Bafra, Balikesir, Boyabat, Cankiri, Corum, Erzincan, Giimiishane, inebolu, Isparta,
Kars, Manisa, Mersin, Mugla, Nigde, Sivas, Tokat, Urla ve Nazillidir (BCA 490-1-0-
0/1005-879-1). 1934'te Halkevlerinin (ilke genelindeki sayisi 80'dir.}® 23 Subat 1934
tarihinde Halkevleri agilan yerler su sekildedir: Adapazari, Amasya, Beyazit, Bergama,
Bitlis, Corlu, Duzce, Elazig, Erzurum, Igdir, Kula, Maras, Mardin, Milas, Mudanya, Mus,
Sandikl, Siirt, Silvan, Unye, Urgiip, Odemis, Usak, Urfa ve Uzunkopri olmak lzere
toplamda 25'dir (BCA 490-1-0-0/1005-879-1). 1934'te halkevleri faaliyetleri
incelendiginde 1537 konferans, 402 konser ve 539 tiyatronun sahnelendigi
gorulmektedir. Bahse konu yilda toplam 97 bin kitap okunurken okuyucu sayisi yarim
milyonu ge¢mistir. Bu donem Halkevleri kiutiphanesinde bulunan kitaplardan bazilari
sunlardir: Divan-1 Liigat-1 Tirk, Blyik Tirk Liigati, Turk Istiklal Miicadeleleri, Diivel-i
islami'ye Tarihi, Osmanli Muiellifleri, Turk Tababet Tarihi, Cihan Tarihi, Tturk Medeniyeti
tarihi. Goéruldtugu gibi Halkevleri kitiphanesinde Atatlrk dénemi ulusal kiltlr anlayisi
ile paralel anlayista kitaplarin varligi dikkat cekmektedir. Ancak bunun yaninda daha
cok Indni dénemi dzelligi gésteren Yunan Edebiyat tarihi gibi eserlere rastlamak da
mamkindir. (BCA 490-1-0-0/2-9-8.) 1935'e gelindiginde 782 goésterinin dizenlendigi
goOrulmektedir. Buna ilave olarak 776 konser ve 1503 konferans verilmigstir. 1867 spor
glnl, 564 gezi, 291 bayram kutlamasi yapilmistir. 1936'da edebiyat kollari 29
konferans 15 oturum ve 6 gosteri duzenlemislerdir. 1937 de Halkevlerinin sayisi 150

kutlanarak konferanslar verilmistir. Samsun: Dil ve tarih Uzerine 30 konferans verilmis dil
bayrami 1000 kisinin katilimi ile kutlanmistir. Siirt: Ulus dershanesi agilarak Turk¢e bilmeyen
295 kisiye ders verilmistir. Sinop: Tarihi eserleri korumak amaciyla ele gegen eserler kultir
direktord ile birleserek hazirlanan mize deposuna kaldiriimistir. Zonguldak: Tirk Dili Tetkik
Cemiyeti’nin yapmis oldugu anketler ¢ogaltilarak tyelere dagitiimig, Turk dili hakkinda sdylevler
verilmis, Kalafath kdéyiunde yikilmis bir medresede bulunan el yazmasi 15 kitap Kultir
Bakanligi'na gonderilmis, 800’'den fazla mani ve tirki derlenerek basima hazir hale
getirilmistir.Bkz. (BCA 490-1-0-0/1005-880-2).

18 Adana, Adapazari, Afyon, Aksaray, Alaiye, Amasya, Ankara, Antalya, Aydin, Bafra, Balikesir,
Beyazit, Bergama, Bilecik, Bitlis, Bolu, Boyabat, Bursa, Canakkale, Cankiri, Corlu, Corum,
Denizli, Diyarbakir, Dizce, Edirne, Elazi§, Erzincan, Erzurum, Eskisehir, Gaziantep, Giresun,
Gimiishane, Inebolu, istanbul, izmir, 1gdir, Isparta, Kars, Kastamonu, Kayseri, Kirklareli,
Kocaeli, Konya, Kitahya, Kula, Malatya, Manisa, Maras, Mardin, Mersin, Milas, Mudanya,
Mugla, Mus, Nazilli, Nigde, Ordu, Odemis, Rize, Samsun, Sandikl, Siirt, Silifke, Silvan, Sinop,
Sivas, S. Karahisar, Tekirdag, Tokat, Tarbzon, Unye, Urgiip, Urfa, Urla, Usak, Uzunképri, Van,
Yozgat ve Zonguldak. Bkz. (BCA 490-1-0-0/1005-879-1).
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iken 1938 de ise bu sayl 209'a ¢cikmistir. (Cecen 1990: 143, 145, 147, 152, 163-164,
166).

Bu siire¢ igerisinde inénii dénemine gelinmistir. Tarihler 1938'in sonlarini
gosterdiginde Ulke capinda Halkevi sayisi 210, lye sayisi ise 90.000'e yaklasmistir.
inénli déneminde Halkevlerinde bazi degisiklere gidilmistir. Buna gére nifusu az olan
yerlesim yerlerinde Halkevleri yerine boyut olarak daha kugik olan ve kdylere kadar
ulasma isteg@inin bir Grini olan Halk odalarinin kurulmasi kararlastiriimistir. 29 Mayis
1939 CHP Kongresinde alinan bu karar hemen uygulamaya konulmustur. Bu
dogrultuda ilk olarak 1940'da 141 Halk odasi aciimistir. 1946'da bu sayl 4066'ya
yukselmigstir. Halkevi sayisi ise 455'dir. Buna gore en az 150 Uyenin yer aldigi ilge,
kasaba ve bucaklarda Halk odalarinin kurulmasi uygun gértlmustir. Halk odalarinda,
Halkevlerinde bulunan kollar bulunmamaktadir ancak Halkevlerinde yurutulen bir ¢ok
etkinlik burada da mevcuttur (BCA 490-1-0-0/847-351-1; Turan 2000: 229-230). inénii
doénemi Halkevleri ve Halk odalarinin amaci, islevi ve Ulke kalkinmasi noktasindaki
onemi siyasetciler tarafindan dile getirilmistir. Bu baglamda Basbakan Sukru
Saracoglu'nun 1945'te Halkevlerinin acilisinin on Uglncl yil dénemi minasebetiyle
yapmis oldugu konusmasi onemlidir. Buna gdre Halkevleri ve Halk odalar Ulke
¢apinda yayilmali ve sayisi artiriimalidir. Her kdyde bir Halk odasi bulunmalidir. Halk
odalari hakkinda bilgi veren Saragoglu'na goére bir Halk odasi bir salon ve iki-l¢ tane
galisma odasindan ibarettir. Buralar kadin ve erkek vatandaslarin toplanma yerleridir.
Burada koy isleri konusulmak icin, gazete, dergi, kitap okumak igin, radyo dinlemek ve
sohbet etmek icin toplanilir. Aydinlar, 6gretmenler, egitmenler, saghk memurlari,
ziraatgilar, ormancilar ve veterinerler Halk odalarinda birleserek sohbet ederler.
Kaéyldler milli gunleri bu odalarda bir araya gelerek kutlarlar. Okuma yazma bilmeyen
yetigkinler buralarda okuma ve yazma dgrenirler. Kisacasi tum koyluya ilgilendiren igler
burada gérulur. Halkevlerinde olmasi gereken unsurlar sunlardir: Spor yeri, temsil yeri,
toplanma yeri, radyo, sinema, muzik aletleri, glizel sanatlar atdlyesi, dershane, kitapevi
ve hasta muayene vyeri. Saragoglu'na goére bunlar Halkevlerinde muhakkak
bulunmalidir. Ona goére Halkevleri batin kollariyla bir tek amaca ydnelmistir. Bu amag
milli de@erleri islemek Turk devrimini toplum icerisinde koklestirmek ve milli birligi
saglamaktir. Bu amag¢ dogrultusunda tim aydinlarin kendilerini bu ise vermeleri
gerekmektedir (BCA 30-1-0-0/11-64-10).

inéni déneminin himanist anlayigi Halkevleri ve Halk odalarina da sirayet
etmistir. Bu baglamda Halkevlerinde Batili motiflerin agir bastigi eserler, piyesler ve
muzikler okuyuculariyla bulugturulmustur. Bati kulturine yabanci olan halkin bu
durumdan hognutsuz oldugu iddia edilmektedir (Seker 2006: 21). Ancak hukumet
belirledigi prensiplerden geri adim atmamigtir. 5 Mart 1946 tarihinde Ankara
Halkevinde ingiliz Profesér Boyds tarafindan "Astronomi'ye dair bir konferans
verilmistir. Yine ingiliz Profesér Constable'nin "Sanayide Képliik" isimli konferansi bu
duruma ornektir. 1945-1946 kis devresi igin Halkevlerinde ingilizce kurs imkanlari
saglanmis ve yurt disindan getirilen ingiliz Kiiltiir Heyeti temsilcilerine Anadolu'da gesitli
alanlarda konferanslar verdirilmistir (BCA 490-1-0-0/1017-921-2.; BCA 490-1-0-0/735-
8-1).

Halkevleri tiyatro kolu Ulke capindaki yetenekli gencleri kesfederek tiyatroya
kazandirmayi amag¢ edinmistir. Bu anlamda genclere sahne, kostim ve dekor basta
olmak Uzere bir cok konuda destek verilmistir. Yine halk baskisi nedeniyle tiyatroya
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gelmeye ¢ekinen kiz cocuklarina da destek verilerek bunlarin temsil kollarina alinmasi
saglanmistir (Temizhan 2006: 75-16).1°

Tiyatroda oldugu gibi inéni dénemi Halk evlerinin miizik faaliyetleri de baz
doénem arastirmacilari tarafindan elestirilmistir. Halkevleri 6greneginin 41. maddesinde
Halkevleri mizik ¢alismalarindan bahsedilirken soyle denilmektedir: "Halkevleri miizik
calisma ve miisamerelerinde beynelmilel modern miizikle halk tirkilerimiz esas
tutulacak ve beynelmilel miizik teknik ve vasitalari kullanilacaktir. Mlizikte gayemiz
modern beynelmilel miizigi ve teganni tarzini esas tutmak ve bunu tatbik ve temin
etmektir...Alaturka saz ve alemum incesaz Halkevlerinin c¢alisma sahalarina
giremez."(BCA 490-1-0-0/4-20-1). Goruldigu gibi Halkevleri mizik calismalari alaturka
mizikten ziyade agirlikli olarak, Bati kaynakl ve o anlayis ¢ergevesinde olan muzik
turleri ve aletleri ile yapilmaldir. Bu baglamda Mozart, Vivaldi, Haydn, Shubert ve
Caykovsky gibi Batili bestekar ve miuzisyenlerin eserleri islenerek Dogu-Bati
kaynasmasini saglamak adina Halk tirkdlerinin piyano esliginde ¢alinmasi istenilmistir.
Buradan hareketle Halkevleri muzik ¢alismalari ile Batili tarz ve klasik muzik temelli bir
muzik anlayisi olusturulmak istenilmistir denilebilir (Gok 2011: 115-116).

Sonug itibariyle Atatirk déneminde acilan ve indnii ddneminde devam ettirilen
Halkevleri her iki donemde de etkin bir gekilde faaliyet gostermistir. Halkevleri
gerceklestirilen inkilaplarin  halk tarafindan benimsenmesinde &dnemli bir rol
ustlenmigtir. Bunun yaninda her iki donem kulttr politikalarinin halka anlatiimasinda
Halkevleri vasita gorevi géormustir. Bu baglamda Atatlirk dénemi milli kltlr yaratma
hamlesinde Halkevlerine gérevler verilmistir. Bu durum inénii déneminde evrensel
kiltir agirlikli bir galismaya doniisecektir. indnii déneminde Halkevlerinde Mozart ve
Vivaldi gibi Batili bestekarlarin muziklerinin ¢alinmaya baglanmasi, edebi anlamda
Batili yazarlardan yapilan cevirilerin okutulmasi bu anlayisa drnek teskil etmektedir.
Atatiirk doneminde ekseriyetle sehir merkezlerinde kurulu olan Halkevleri inénii
donemine gelindiginde kokleserek koylere kadar indirgenmistir. Bahse konu
donemlerde halkin buyluk ¢ogunlugunun koylerde yasadigi dusundlirse atilan bu
adimin yerinde oldugu anlasiimaktadir. Boylece inénii dénemi Himanizm anlayisi
merkezden tasradaki koylere kadar Halkevleri ve Halk odalari vasitasiyla topluma
ulastinimistir (Turan 2000: 230; Gok 2011: 163). Atatlirk ddonemi Halkevleri kurslarinda
6z Tirkge dersler verilirken inénii dénemine gelindiginde Latin dil kurslarinin
acllmasi,dénemler arasi kultar politikalarinin Halkevlerine yansimasina birer ornektir
(Gok 2011: 163). Kulturel anlamda yaganan farkliliklarin halkevleri vasitasiyla topluma
yansimasi kiltirel anlamda ikilik meydana getirmistir. indnii dénemi ile birlikte milli
kdltdr politikalarindan kopus bir ¢ok arastirmaci ve aydin kesim tarafindan
elestirilmistir. Bunun yaninda kimi aydinlara gore ise himanist politikanin Halkevlerine

19 Halkevi tiyatro c¢alismalari Ulke capinda basarili faaliyetlerinin yani sira, kimi zaman
elestirlerin de odagi olmustur. 1942 yilinda dizenlenen bir gosteri bu duruma 6renek olarak
gosterilebilir. 28 Nisan 1942'de Cankiri Halkevinde gosterilen bir piyes Diyanet isleri
Baskanligi'nin dikkatini ¢cekerek tepkisine neden olmustur. Piyese goére sehirli bir kisi kdydeki
amcasini yanina ¢agirir. Bu sirada sahneye iki koltugunda kara kapli iki kitap, sarikli ve ctppeli
bir hoca gelir ve oyuna goére kdyli amca rolindeki kisinin yanina oturur. Bunun Gzerine koylu
amca Ofkelenerek; "Bu esek herifi, bu kaba herifi, bu ayi herifi yanima oturtup bana hakaret
etmek igin mi beni ¢agirdin." seklinde veryansin eder. Bu piyesi girkin ve kaba bir temsil olarak
nitelendiren Diyanet isleri Baskanhdi Basvekalet Makamina yazilan bir yazi ile durumu protesto
etmistir (BCA 30-10-0-0/26-151-17).



Dog. Dr. Bengiil BOLAT: Dr. Haci Veli GOK 364

yansimasi, halkin bakig agisinin geniglemesinde ve evrensel kulturel 06gelerin
taninmasi noktasinda tlkeye énemli bir mesafe kat ettirmistir.

Sonug¢

Osmanli  Devleti'nin  yikilmasi sonucunda vyerine Turkiye Cumbhuriyeti
kurulmustur. Siyasi olarak bir degisiklikten s6z edilirken kultirel anlamda bir devamlilik
s6z konusudur. Zira Tldrk halki ge¢gmisten aldigi miras ile kiltirel yasamini devam
ettirmektedir. Bununla birlikte Cumhuriyetin ilani ile bir ¢ok alanda oldugu gibi kiiltirel
alanda da 6nemli degisimler yasanmistir. Atatlirk dénemi ile birlikte baglayan bu
degisim, farkli metotlarla daha sonraki donemlerde de devam ettirilmistir. Her ne kadar
yontemsel farkliklilar icerse de kiltur politikalarinda temel amag Turk kaltirind en Ust
seviyelere gikarabilmektir. Tek partili Tiirkiye'nin iki Cumhurbagkani Atatiirk ve inéni
doénemlerinde uygulanan kultir politikalarinda temel farkhlik ulusal/evrensel anlamda
kaltdr anlayisi ayrimindan kaynaklanmaktadir. Bu baglamda Atatirk déneminde milli
kiiltir unsurlar her zaman 6n planda tutulurken, indnii déneminde ise daha evrensel
bir anlayisi temsil eden himanist politikalar uygulamada temel alinmistir. Donemler
arasindaki kdltar anlayisi farkhliklar kimi aydinlarin tepkisini ¢gekmistir. Bu baglamda
dil, tarih, edebiyat ve Halkevleri gibi kultirel enstrimanlar iki liderin de kendi
politikalarinin uygulama sahalari olmustur.Yasanan bu farkliliklar ile birlikte iki tip nesil
karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlardan ilki Milli kilttrel anlayis ile yetisenler,ikincisi ise daha
evrensel anlayis cercevesinde yetisenlerdir. Stphesiz ki bunda her iki liderin de kendi
doénemsel 6zelliklerinin payi yadsinamaz. Her dénem, liderinin didslince yapisindan
izler barindirmaktadir. Ancak bu surecte her iki lider de kendi dogrulari ile bir politika
belirlemis ve bu yolda ilerlemistir. Sonug itibariyle her ne kadar yontemsel farkhliklar
icerse de gerek Atatiirk gerekse inénii dénemi kiiltiir politikalarinin ortak paydasi Tiirk
kultdrind muasir medeniyetler seviyesinde gorebilmektir.
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Kanises Mebusu Segbri Toprak tarafanden , Tirk dili yerine ysban-—
€1l éil kullagnanliagrin cezalandarilmglarina dair verilen ve Dehiliye
ve Adliye Encimenlerine havale edilmig olan kanun teklifinin tasdik-
1i bir sureti iligik olerak sunulmugtur .

AlandiFinin bildirilmesini rica ederim .

B. Lis Mes Reisi
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EK- 3 Darilfinun Yonetmeliginin Altinci Maddesinde Yazili Edebiyat Fakiltesi Dersleri

Meyanina (Arasina) Tiirkiye inkilabi Tarihi Dersinin Konulmasi. (BCA)
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